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Przed przystapieniem do
serwisowania komputera

UWAGA: W zalezno$ci od zaméwionej konfiguracji posiadany komputer
moze wygladaé nieco inaczej niz na ilustracjach w tym dokumencie.

Przed rozpoczeciem pracy

1

7

Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte
aplikacje.

Whytacz komputer. Kliknij kolejno opcje Start — O Zasilanie — Wytacz.
UWAGA: Jeséli uzywasz innego systemu operacyjnego, wytacz
urzadzenie zgodnie z instrukcjami odpowiednimi dla tego systemu.

Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

QOdfacz od komputera wszystkie urzadzenia sieciowe i peryferyjne, np.
klawiature, mysz, monitor itd.

Wyjmij z komputera wszystkie karty pamieci i dyski optyczne.

Po odfaczeniu komputera od zrodta zasilania naci$nij przycisk zasilania i
przytrzymaj przez ok. 5 sekund, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z ptyty
systemowej.

PRZESTROGA: Umie$é komputer na ptaskiej, miekkiej i czystej
powierzchni, aby unikngé zarysowania ekranu.

Potdz komputer spodem do gory.

Instrukcje dotyczace bezpieczenistwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo,
nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

"
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OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajgcych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ si¢ z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem.
Wiecej informaciji na temat postgpowania zgodnego z zasadami
bezpieczeristwa znajduje si¢ na stronie dotyczacej przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy
odtgczyé komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po zakoriczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy zainstalowaé pokrywy i panele oraz wkreci¢
$ruby, a dopiero potem podtgczyé komputer do gniazdka.

PRZESTROGA: Aby unikngé¢ uszkodzenia komputera, nalezy pracowaé na
ptaskiej i czystej powierzchni.

PRZESTROGA: Karty i podzespoty nalezy trzyma¢ za krawedzie i unika¢
dotykania wtykow i ztgczy.

PRZESTROGA: Uzytkownik powinien wykona¢ tylko czynnosci
rozwigzywania probleméw i naprawy, ktére zesp6t pomocy technicznej
firmy Dell autoryzowat, lub, o ktére poprosit. Uszkodzenia wynikajace z
napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme¢ Dell nie sg objete
gwarancjy. Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa
dostarczonymi z produktem lub dostepnymi pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz
komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajgc dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych
elementéw z tytu komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu
dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej, aby odprowadzi¢ tadunki
elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzié wewnetrzne podzespoty.

PRZESTROGA: Przy odfgczaniu kabla nalezy pociggnaé za wtyczke lub
uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable majg ztgcza z zatrzaskami lub
pokretia, ktére przed odtgczeniem kabla nalezy otworzy¢ lub odkrecié.
Podczas odtgczania kabli, nalezy je trzymaé prosto, aby unikngé wygigcia
stykéw w ztgczach. Podczas podtgczania kabli nalezy zwrécié¢ uwage na
prawidtowe zorientowanie i wyréwnanie ztgczy i portow.


https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://www.dell.com/regulatory_compliance
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A PRZESTROGA: Jesli w czytniku kart pamieci znajduje sie karta, nalezy ja
nacisnaé i wyjaé.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych
narzedzi:

Whkretak krzyzakowy #1
Whkretak z ptaskim grotem
Rysik z tworzywa sztucznego

Wykaz srub

% UWAGA: Podczas odkrecania $rub od elementéw zalecane jest, aby
zanotowa¢ typ $rub oraz ich liczbe, a nastgpnie umiescié je w specjalnym
pudetku. Utatwia to przykrecenie odpowiedniego rodzaju srub w
odpowiedniej liczbie podczas instalowania elementu z powrotem.

% UWAGA: Niektére komputery majg powierzchnie namagnesowane. Podczas
instalowania elementéw sprawdz, czy na powierzchniach tych nie zostaty
2adne $ruby.

ﬁ UWAGA: Kolor srub moze sig rézni¢ w zaleznosci od zaméwionej
konfiguraciji.

Tabela 1. Wykaz srub

Element do czego Typ sruby llosé llustracja $ruby
mocowany

Podstawka Ostona ptyty M3x5 4 o)
systemowej ¥

wspornik dysku  Podstawa M3x5 1

twardego zestawu
wyswietlacza

wspornik dysku  Dysk twardy M3x3,5 4
twardego
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Element do czego Typ sruby llosé llustracja $ruby
mocowany
Ostona ptyty Podstawa M3x5 5
systemowej zestawu
wyswietlacza
Ostona czytnika Podstawa M3x5 1
kart pamieci zestawu
wyswietlacza
Czytnik kart Podstawa M3x5 1
pamigci zestawu
wyswietlacza
ptyta przycisku  Podstawa M3x5 1
zasilania zestawu
wyswietlacza
Mikrofon Podstawa M2x2.5 2
zestawu
wyswietlacza
Gtosniki Podstawa M3 4+7]1 4
zestawu
wyswietlacza
Wentylator Podstawa M2x2.5 3
zestawu
wyswietlacza
Zestaw Podstawa M3x5 2
wysuwanej zestawu
kamery wyswietlacza
Ptyta Podstawa M3x5 6
systemowa zestawu
wyswietlacza
Ostona karty Ptyta M2x2.5 2
sieci systemowa

bezprzewodow
S

4




Element do czego Typ sruby llosé llustracja $ruby
mocowany

karta sieci Ptyta M2x2.5 1

bezprzewodow systemowa

€]

Panel Podstawa M3x5 8

wyswietlacza zestawu
wyswietlacza

Rama $rodkowa Podstawa M3x5, 13
zestawu czarna
wyswietlacza

Nozki gumowe  Podstawa M3x5, 4
zestawu czarna
wyswietlacza

Dysk SSD Ptyta M2x2.5 1
systemowa
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Elementy ptyty systemowej

16

PCB MADE]|IN CHINA

ztgcze kabla wyswietlacza

ztgcze kabla kamery
bateria pastylkowa
ztgcze kabla mikrofonu
ztacze kabla gtosnikow

ztgcze kabla ptyty przycisku
zasilania

kabel pod$wietlenia ekranu

10
12

4

gniazda modutoéw pamieci (SO-
DIMM) (2)

ztacze kabla ekranu dotykowego
ztacze kabla wentylatora

ztacze kabla czytnika kart pamieci
Ztacze M.2 PCle/SATA

gniazdo karty sieci
bezprzewodowej M.2

ztacze dysku twardego



15 Zworka czyszczenia hasta 16 zwornik czyszczenia pamieci
CMOS

17 Zworka trybu serwisowego



Po zakonczeniu serwisowania
komputera

A PRZESTROGA: Pozostawienie nieuzywanych lub nieprzykreconych $rub
wewnatrz komputera moze powaznie uszkodzié¢ komputer.

1 Przykre¢ wszystkie Sruby i sprawdz, czy wewnatrz komputera nie pozostaty
zadne nieuzywane $ruby.

2 Podtacz do komputera wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable
odtgczone przed rozpoczeciem pracy.

3  Zainstaluj karty pamieci, dyski i wszelkie inne elementy wymontowane przed
rozpoczeciem pracy.

4  Podfacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek
elektrycznych.

5 Wiacz komputer.
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Wymontowywanie podstawki

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.

Podstawka
1 A PRZESTROGA: Umie$é komputer na ptaskiej, migkkiej i czystej
powierzchni, aby unikngé¢ zarysowania ekranu.

Utéz komputer na czystej i ptaskiej powierzchni.
2  Koniuszkami palcéw wywaz pokrywe podstawki z pokrywy tylnej.

3  Wykre¢ cztery Sruby (M3x5) mocujace podstawke do ostony ptyty systemowsj.
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4  Unie$ podstawke i wysun ja z ostony ptyty systemowe;.

Podstawka ptaska
1 A PRZESTROGA: Umieéé komputer na ptaskiej, migkkiej i czystej
powierzchni, aby unikngé zarysowania wys$wietlacza.

Umie$¢ komputer na czystej, ptaskiej powierzchni.
2 Roztéz podstawke ku goérze.
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3

4

Palcami podwaz pokrywe podstawki, aby jg oddzieli¢ od pokrywy tylne;j.

Wykre¢ cztery sruby (M3x5) mocujace wspornik podstawki do ostony ptyty
systemowej.
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5  Unies$ podstawke i wysun jg z ostony ptyty systemowe;.
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Instalowanie podstawki

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Podstawka wychylna

1

W16z zaczepy wspornika podstawki do szczelin w ostonie ptyty systemowej i
dopasuj otwory na $ruby we wsporniku podstawki do otworéw w ostonie ptyty
systemowe;.

Wkre¢ cztery Sruby (M3x5) mocujace podstawke do ostony ptyty systemowe;.
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3  Zainstaluj pokrywe podstawki.

Podstawka ptaska

1  Wtdz zaczepy wspornika podstawki do szczelin w ostonie ptyty systemowe;j i
dopasuj otwory na éruby we wsporniku podstawki do otworéw w ostonie ptyty
systemowej.
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2  Whkre¢ cztery $ruby (M3x5) mocujace wspornik podstawki do ostony ptyty
systemowsej.

25



3  Zainstaluj pokrywe podstawki.

4  Ustaw komputer pionowo.
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Wymontowywanie pokrywy
tylnej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Wymagania wstepne

Wymontuj podstawke.
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Procedura

A PRZESTROGA: Nie nalezy zdejmowaé pokrywy komputera, o ile nie beda
instalowane lub wymieniane komponenty wewnetrzne.

Przytrzymaj komputer jedna reka, a druga reka pociagnij pokrywe tylng za
Srodkowa cze$¢, aby zdjac ja z podstawy zestawu wyswietlacza.
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Instalowanie pokrywy tylnej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

A PRZESTROGA: Upewnij sie, ze miedzy pokrywa tylng a podstawg zestawu
wy$wietlacza nie ma zadnych kabli.

Dopasuj zaczepy w pokrywie tylnej do szczelin w podstawie zestawu
wyéwietlacza i wcisnij pokrywe tylng na miejsce.
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Po wykonaniu procedury

Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie gumowych
nozek

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2  Wymontuj pokrywe tylna.

Procedura

1 Wykre¢ cztery $ruby (czarne $ruby M3x5) mocujace gumowe nézki do
podstawy zestawu wy$wietlacza.
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2  Zdejmij gumowe ndzki z podstawy zestawu wyswietlacza.
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Instalowanie gumowych nézek

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Dopasuj otwory na $ruby w gumowych nézkach do otworéw w podstawie
zestawu wysSwietlacza.

2  Wkre¢ cztery éruby (czarne $ruby M3x5) mocujace gumowe nézki do podstawy
zestawu wyswietlacza.
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Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj pokrywe tyina.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie dysku
twardego

A

A
A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Dyski twarde sg delikatne. Z dyskiem twardym nalezy
obchodzi¢ si¢ bardzo ostroznie.

PRZESTROGA: Nie nalezy wyjmowa¢ dysku twardego, gdy komputer jest
wigczony lub w stanie uspienia, poniewaz moze to spowodowaé utrate
danych.

Przed wykonaniem procedury

1

Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
Procedura

1

Wykre¢ srube (M3x5) mocujaca zestaw dysku twardego do podstawy zestawu
wyswietlacza.
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2  Wysun zestaw dysku twardego z podstawy zestawu wyéwietlacza.

3  Wykre¢ cztery Sruby (M3x3,5) mocujace wspornik dysku twardego do dysku
twardego.

4  Wyjmij dysk twardy ze wspornika.
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Instalowanie dysku twardego

A

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Dyski twarde sg delikatne. Z dyskiem twardym nalezy
obchodzié si¢ bardzo ostroznie.

Procedura

Umie$¢ dysk twardy we wsporniku dysku twardego etykieta ku gérze i dopasuj
otwory na $ruby we wsporniku do otworéw w dysku twardym.

Wkrec¢ cztery $ruby (M3x3.5) mocujace wspornik dysku twardego do dysku
twardego.

Dopasuj gniazdo w zestawie dysku twardego do ztfacza na ptycie systemowe; i
wsun zestaw dysku twardego, aby podtaczy¢ go do ptyty systemowej.
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4  Whkrec $rube (M3x5) mocujaca zestaw dysku twardego do podstawy zestawu
wyéwietlacza.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj pokrywe tyina.
2  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie ostony ptyty
systemowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2  Wymontuj pokrywe tylna.

Procedura

1 Wykre¢ pie¢ $rub (M3x5) mocujacych ostone ptyty systemowej do podstawy
zestawu wyswietlacza.
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2 Zapomoca uchwytu unie$ ostone ptyty systemowej z podstawy zestawu
wyéwietlacza.
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Instalowanie ostony ptyty
systemowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Dopasuj szczeliny w ostonie ptyty systemowej do portdw na ptycie systemowse;j,
a nastepnie widz ostone ptyty systemowej do podstawy zestawu wy$wietlacza.
Dopasuj otwory na $ruby w ostonie ptyty systemowej do otwordw w podstawie
zestawu wyswietlacza.
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2  Wkrec¢ pie¢ srub (M3x5) mocujacych ostone ptyty systemowej do podstawy
zestawu wysSwietlacza.

UWAGA: Upewnij sie, ze ostona ptyty systemowej nie dociska zadnych
kabli.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj pokrywe tyina.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie modutu
pamieci

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
3 Wymontuj ostone ptyty systemowe;.
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Procedura

1  Odszukaj modut pamieci na ptycie systemowse;.

2 Rozciagnij palcami zaciski mocujace po obu stronach kazdego gniazda modutu
pamieci, az modut odskoczy.

3  Przesun i wyjmij modut pamieci z gniazda.
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Instalowanie modutu pamieci

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

% UWAGA: Zainstaluj modut DIMM2, a nastepnie modut DIMM1.

1

Dopasuj wyciecie w module pamieci do wypustki w gniezdzie.

2 Wsun modut pamieci do gniazda pod katem.

3

Docisnij modut pamieci, aby go osadzi¢ (charakterystyczne klikniecie).

UWAGA: Jesli nie ustyszysz kliknigcia, wyjmij modut pamigci i zainstaluj
go ponownie.

Po wykonaniu procedury

1

Zainstaluj ostone ptyty systemowej.
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2  Zainstaluj pokrywe tylna.
3 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie karty sieci
bezprzewodowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
3 Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura

1 Wykre¢ dwie $ruby (M2x2,5) mocujace ostone karty bezprzewodowej do ptyty
systemowej.
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2  Zdejmij ostone karty sieci bezprzewodowej z ptyty systemowsej.

3  Wykre¢ srube (M2x2,5) mocujaca wspornik karty sieci bezprzewodowsj i karte
sieci bezprzewodowej do ptyty systemowe;.

4  Zsun wspornik karty sieci bezprzewodowej z karty sieci bezprzewodowej.
5 Odtacz kable antenowe od karty sieci bezprzewodows;j.
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6  Wyjmij karte sieci bezprzewodowej z gniazda.
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Instalowanie karty sieci
bezprzewodowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Podtacz kable antenowe do karty sieci bezprzewodowe;j.
W ponizszej tabeli przedstawiono schemat koloréw kabli antenowych
poszczegdlnych kart sieci bezprzewodowej obstugiwanych w komputerze:
Tabela 2. Schemat koloréw kabli antenowych

Ztacza na karcie sieci bezprzewodowej Kolor kabla antenowego
Kabel pomocniczy (czarny trojkat) Czarny
Kabel gtowny (biaty tréjkat) Biaty

2 Wsun wspornik karty sieci bezprzewodowej na karte sieci bezprzewodowej i
zabezpiecz kable antenowe za pomoca wspornika.

3 Dopasuj wyciecie na karcie sieci bezprzewodowej do zaczepu w gniezdzie karty
sieci bezprzewodowej i wsun karte do gniazda na ptycie systemowe;.

4  Docisnij drugi koniec karty sieci bezprzewodowej i dopasuj otwor na $rube we
wsporniku karty sieci bezprzewodowej i w karcie do otworu w ptycie
systemowe.
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5  Wkre¢ srube mocujaca wspornik karty sieci bezprzewodowej i karte do ptyty
systemowse.

6 Umies¢ ostone karty sieci bezprzewodowej na karcie sieci bezprzewodowe;j.
UWAGA: Ostona karty sieci bezprzewodowej ma wyciecie, przez ktére
mozna poprowadzié¢ kable antenowe.

7  Dopasuj otwory na éruby w ostonie karty sieci bezprzewodowej do otworéw na
Sruby w ptycie systemowe;.

8  Wkre¢ dwie $ruby (M2x2,5) mocujace ostoneg karty bezprzewodowej do ptyty
systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie anten

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

DN =

Wymontuj podstawke.

j

Wymontuj pokrywe tyina.

Wymontuj ostone ptyty systemowei.
]

Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.

Procedura

52

Zanotuj sposéb poprowadzenia kabli antenowych, a nastepnie wyjmij je z
prowadnic w podstawie zestawu wySwietlacza.

Wykre¢ dwie sruby (M2x2,5) mocujace anteny do podstawy zestawu
wysSwietlacza.
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3  Odklej anteny od podstawy zestawu wySwietlacza.
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Instalowanie anten

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Przyklej anteny do gniazda na podstawie zestawu wyswietlacza.

2  Whkre¢ dwie $ruby (M2x2,5) mocujace anteny do podstawy zestawu
wysSwietlacza.
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3  Umiesc¢ kable antenowe w prowadnicach w podstawie zestawu wy$wietlacza.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowej.

Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

Zainstaluj pokrywe tylna.
Zainstaluj podstawke.

D AN =
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Wymontowywanie dysku SSD/
modutu pamigci Intel Optane

Przed wymontowaniem modutu Intel Optane z komputera nalezy wytaczy¢ obstuge
pamieci Intel Optane. Wiecej informacji o wytaczaniu obstugi pamieci Intel Optane
mozna znalez¢ w sekcji Wytaczanie pamieci Intel Optane.

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
3 Wymontuj ostone ptyty systemowe;.
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Procedura

1 Odszukaj karte SSD/Intel Optane na ptycie systemowe;.

2  Wykre¢ $rube (M2x3) mocujaca karte SSD/Intel Optane do ptyty systemowsej.
3  Wyjmij karte SSD/Intel Optane z gniazda M.2.

B,
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Procedura

1  Odszukaj karte SSD/Intel Optane na ptycie systemowe;.

2  Wykre¢ érube (M2x3) mocujaca karte SSD/Intel Optane do ptyty systemowe;.
3  Wyjmij karte SSD/Intel Optane z gniazda M.2.
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Instalowanie dysku SSD/modutu
pamiegci Intel Optane

Po zainstalowaniu modutu pamieci Intel Optane wtacz pamie¢ Intel Optane. Wiecej
informacji na temat wtaczania pamieci Intel Optane zawiera sekcja Wigczanie pamieci

Intel Optane.

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Napedy SSD sa delikatne. Z napedami SSD nalezy
obchodzi¢ si¢ bardzo ostroznie.
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Procedura

1  Zatéz podktadke termoprzewodzaca w prostokatnym miejscu zaznaczonym na
ptycie systemowej.

2 Dopasuj wyciecie na dysku SSD/pamieci Intel Optane do wypustki w gniezdzie
dysku SSD/pamieci Intel Optane.

3  Wsun dysk SSD/pamie¢ Intel Optane mocno do gniazda dysku SSD/pamieci
Intel Optane pod katem.
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4  Docisnij drugi koniec dysku SSD/pamigci Intel Optane i wkre¢ $rube (M2x3)
mocujaca dysk SSD/pamie¢ Intel Optane do ostony klawiatury.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowej.

2  Zainstaluj pokrywe tylna.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie czytnika kart
pamieci

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
3 Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura

1 Otworz zatrzask i odtacz kabel czytnika kart pamieci od ptyty systemowej.

2  Oderwij kabel czytnika kart pamieci od podstawy zestawu wy$wietlacza i
przesun go przez kabel mikrofonéw i kabel gtosnikow.

3  Wykrec¢ srube (M3x5) mocujaca ostone czytnika kart pamieci do podstawy
zestawu wyswietlacza.

4  Zdejmij ostone czytnika kart pamieci z podstawy zestawu wyswietlacza.

5  Wykre¢ $rube (M3x5) mocujaca ptyte czytnika kart pamieci do podstawy
zestawu wyswietlacza.
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6

Zdejmij ptyte czytnika kart pamieci z podstawy zestawu wyswietlacza.
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Instalowanie czytnika kart
pamieci

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

64

Positkujac sie wypustka, umies¢ i wyrownaj otwory na sruby w karcie czytnika
kart pamieci z otworami w podstawie zestawu wy$wietlacza.

Wkre¢ Srube (M3x5) mocujaca ptyte czytnika kart pamieci do podstawy
zestawu wyswietlacza.

Umies¢ ostone czytnika kart pamieci na ptycie czytnika kart pamieci i dopasuj
otwor na $rube w ostonie do otworu w podstawie zestawu wyswietlacza.
Wkre¢ srube (M3x5) mocujaca ostone czytnika kart pamieci do podstawy
zestawu wyswietlacza.

Poprowadz i przyklej kabel czytnika kart pamigci do podstawy zestawu
wysSwietlacza.
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6 Podtacz kabel czytnika kart pamieci do ptyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie ptyty
przycisku zasilania

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.

3 Wymontuj ostone ptyty systemowej.

Procedura

1 Otworz zatrzask i odtacz kabel ptyty przycisku zasilania od ptyty systemowe;.

2  Oderwij ptyte przycisku zasilania od modutu wy$wietlacza-podstawy zespotu i
przesun go przez kabel antenowy.

3 Wykrec¢ srube (M3x5) mocujaca ptyte przycisku zasilania do podstawy zestawu

66

wyswietlacza.
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4

Unie$ ptyte przycisku zasilania wraz z kablem z podstawy zestawu
wyéwietlacza.
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Instalowanie ptyty przycisku
zasilania

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

68

Positkujac sie wypustka, umies¢ i wyrdwnaj otwor na Srube w ptycie przycisku
zasilania z otworem w podstawie zestawu wy$wietlacza.

Wkre¢ srube (M3x5) mocujaca ptyte przycisku zasilania do podstawy zestawu
wyséwietlacza.

Poprowadz i przyklej kabel ptyty przycisku zasilania do podstawy zestawu
wysSwietlacza.
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4

Podtacz kabel ptyty przycisku zasilania do ztacza na ptycie systemowej i zamknij
zatrzask, aby zamocowac kabel.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie mikrofonu

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tyina.

3  Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura

1 Odtacz kabel mikrofondw od ptyty systemowe;.

2 Zapamietaj sposéb poprowadzenia kabla mikrofonu, a nastepnie wyjmij kabel z
prowadnic w podstawie zestawu wySwietlacza.

3  Wykre¢ dwie Sruby (M2x2,5) mocujace ptyty mikrofonu do podstawy zestawu

70

wysSwietlacza.
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4

Wyjmij ptyty mikrofonu z podstawy zestawu wyswietlacza.
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Instalowanie mikrofonu

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Wsun moduty mikrofonéw do gniazd na podstawie zestawu wyswietlacza.

2  Whkre¢ dwie éruby (M2x2,5) mocujace moduty mikrofonéw do podstawy
zestawu wyswietlacza.

3  Umies¢ kabel mikrofonéw w prowadnicach na podstawie zestawu wy$wietlacza.
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4

Podtacz kabel mikrofondw do ptyty systemowej.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie kamery

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tyina.

3  Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura

1 Odtacz kabel kamery od ptyty systemowej.

2  Wykre¢ dwie $ruby (M3x5) mocujace zestaw chowanej kamery do podstawy
komputera.

3  Przesun zestaw chowanej kamery i wyjmij go z podstawy zestawu wySwietlacza.
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4

Zapamigtaj utozenie kabli kamery i wyjmij je z prowadnic.

Wykre¢ trzy $ruby (M3x5), ktére mocuja ostone chowanej kamery do zestawu
chowanej kamery.
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7  Zdejmij ostone chowanej kamery z zestawu chowanej kamery.

8 Pociagnij zacisk zestawu chowanej kamery i obré¢ kamere wraz ze wspornikiem
oraz kablem, aby wyjac ja z zestawu.
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Instalowanie kamery

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Umies¢ kamere i wspornik kamery w gniezdzie zestawu chowanej kamery i
wcisnij kamere ze wspornikiem na miejsce.

2  Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku chowanej kamery do otworéw w
zestawie chowanej kamery.
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3  Whkret trzy $ruby (M3x5) mocujace pokrywe chowanej kamery do zestawu
chowanej kamery.

4 Naciénij gorna czes¢ zestawu chowanej kamery, aby schowac kamere.

5  Umies¢ kabel kamery w prowadnicach w podstawie zestawu wy$wietlacza.

6  Wsun zestaw chowanej kamery do podstawy zestawu wyswietlacza,
wyréwnujac otwory na sruby w zestawie kamery z otworami w podstawie
zestawu wysSwietlacza.

7  Wkrec dwie $ruby (M3x5) mocujace zestaw chowanej kamery do zestawu
podstawy wy$wietlacza.

78



8

Podtacz kabel kamery do ztacza na ptycie systemowe;j.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie baterii
pastylkowej

A

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Wyjecie baterii pastylkowej spowoduje przywrécenie
domysinych ustawien programu konfiguracyjnego systemu BIOS. Zalecane
jest zanotowanie aktualnych ustawieri programu konfiguracyjnego systemu
BIOS przed wyjeciem baterii pastylkowej.

Przed wykonaniem procedury

1

Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
3 Wymontuj ostone ptyty systemowe;.
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Procedura

1  Odszukaj baterie pastylkowa na ptycie systemowsj.

2 Naciénij zaczep na gniezdzie baterii pastylkowej, az bateria sig wysunie.
3  Wyjmij baterie pastylkowa z gniazda.
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Instalowanie baterii pastylkowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Wtdz baterie pastylkowa do gniazda, biegunem dodatnim skierowanym ku gérze.
2 Dociénij baterie na migjscu.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2 Zainstaluj pokrywe tylna.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie wentylatora

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tyina.
3  Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura

1 Odtacz kabel wentylatora od ptyty systemowej i wyjmij go z prowadnic.

2  Wykre¢ trzy sruby (M2x2,5) mocujace wentylator do podstawy zestawu
wyséwietlacza.
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Unie$ i wyjmij wentylator spod radiatora.

3
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Instalowanie wentylatora

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

2  Wsun wentylator pod radiator i umie$¢ go na podstawie zestawu wyswietlacza, a
nastepnie dopasuj otwory na Sruby w wentylatorze do otworéw w podstawie
zestawu wysSwietlacza.

3  Whkrec trzy $ruby (M2x2,5) mocujace wentylator do podstawy zestawu
wyswietlacza.
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4  Utdz kabel wentylatora w prowadnicy i podtacz kabel wentylatora do ptyty
systemowse.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie radiatora

A

>

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.
OSTRZEZENIE: Radiator moze sie silnie nagrzewaé podczas pracy

komputera. Przed dotknigciem radiatora nalezy zaczeka¢ az wystarczajaco
ostygnie.

PRZESTROGA: Aby zapewni¢ maksymalne chtodzenie procesora, nie nalezy
dotykaé powierzchni termoprzewodzacych na radiatorze procesora.
Substancje oleiste na skérze dtoni moga zmniejszy¢ przewodno$é cieping
pasty termoprzewodzace;.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tyina.

3  Wymontuj ostone ptyty systemowe;.
Procedura

UWAGA: Liczba srub mocujgcych radiatora zalezy od zaméwionej
konfiguraciji.

Bez oddzielnej karty graficznej: 4 $ruby mocujace
Oddzielna karta graficzna: 7 $rub mocujacych

W kolgjnosci odwrotnej do wskazanej na radiatorze poluzuj $ruby mocujace
radiator do ptyty systemowe;j.

Poluzuj srube mocujaca radiator do podstawy zestawu wysSwietlacza.

87


https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://www.dell.com/regulatory_compliance

3  Zdejmij radiator z ptyty systemows;j.
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Instalowanie radiatora

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.
A PRZESTROGA: Nieprawidiowe zainstalowanie radiatora moze spowodowaé

uszkodzenie ptyty systemowej i procesora.

UWAGA: W przypadku wymiany ptyty systemowej lub radiatora na
nowy nalezy uzy¢ podktadki termoprzewodzacej dostarczonej w zestawie,
aby zapewni¢ wiasciwe odprowadzanie ciepta.

Procedura

% UWAGA: Liczba $rub mocujacych radiatora zalezy od zaméwionej
konfigurac;ji.

Bez oddzielnej karty graficznej: 4 $ruby mocujace
Oddzielna karta graficzna: 7 $rub mocujacych

1  Wsun radiator miedzy ostone wentylatora a wentylator i dopasuj $ruby mocujace
radiator do otworéw w ptycie systemowej i podstawie zestawu wyswietlacza.

2  Dokre¢ srube mocujaca radiator do podstawy zestawu wy$wietlacza.
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3 W kolejnosci wskazanej na radiatorze dokre¢ $ruby mocujace radiator do ptyty
systemowej.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie gto$nikow

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tyina.
3  Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura

1 Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowe;.

2 Wykrec¢ cztery Sruby (M3 4+7,1) mocujace gtoéniki do podstawy zestawu
wyséwietlacza.

3 Wyjmij gtosnik (SPK1) z podstawy zestawu wy$Swietlacza.
4  Zapamietaj utozenie kabla gtosnika i wyjmij kabel gtosnika z prowadnic.
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5  Wyjmij gtosnik (SPK2) razem z kablem z zestawu wyswietlacza.
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Instalowanie g_;'roénikéw

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Korzystajac z wypustek w podstawie zestawu wyswietlacza, umies¢ gtosniki w
podstawie zestawu wysSwietlacza.

2  Wkre¢ cztery $ruby (M3 4+7,1) mocujace gtosniki do podstawy zestawu
wysSwietlacza.

3  Umiesc¢ kabel gtosnikéw w prowadnicach w podstawie zestawu wy$Swietlacza.
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4  Podfacz kabel gtosnikéw do ptyty systemowej.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowej.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie ptyty
systemowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.

UWAGA: Kod Service Tag komputera jest przechowywany w pamieci ptyty

systemowej. Po wymianie ptyty systemowej nalezy wprowadzié¢ kod Service
Tag w programie konfiguracyjnym systemu BIOS.

UWAGA: Wymiana ptyty systemowej powoduje usunigcie wszystkich zmian
wprowadzonych w programie konfiguracji systemu BIOS. Odpowiednie
zmiany nalezy wprowadzi¢ ponownie po wymianie ptyty systemowej.

UWAGA: Przed odtaczeniem kabli od ptyty systemowej nalezy zanotowaé
rozmieszczenie ztgczy, tak aby méc poprawnie podtaczyé kable po
wymianie ptyty systemowe;j.

Przed wykonaniem procedury

N O oo WD =

Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tyina.
Wymontuj dysk twardy.

Wymontuj radiator.

Wymontuj modut pamieci.

j
j
j
Wymontuj osfone ptyty systemowej.
j
j
Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.
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Procedura

QOdfacz kabel kamery od ptyty systemowe;.

Odtacz kabel wentylatora od ptyty systemowe;.

Qdfacz kabel mikrofonéw od ptyty systemowsj.

Otworz zatrzask i odtacz kabel czytnika kart pamieci od ptyty systemowe;.
Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowe;.

Otworz zatrzask i odtacz kabel ptyty przycisku zasilania od ptyty systemowe;.
QOdfacz kabel podéwietlenia wySwietlacza od ptyty systemowe;.

Odklej taSme mocujaca kabel wy$wietlacza do ptyty systemowe;.

O 00O N O ol H N =

Koniuszkami palcow wciénij zatrzaski zabezpieczajace kabel wyswietlacza do
wewnatrz i odtacz kabel od ptyty systemowse;.

10  Wykrec¢ szes¢ srub (M3x5) mocujacych ptyte systemowa do podstawy zestawu
wysSwietlacza.
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1

Wyjmij ptyte systemowa z podstawy zestawu wyswietlacza.
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Instalowanie ptyty systemowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.
% UWAGA: Kod Service Tag komputera jest przechowywany w pamieci ptyty

systemowej. Po wymianie ptyty systemowej nalezy wprowadzié kod Service
Tag w programie konfiguracyjnym systemu BIOS.

% UWAGA: Wymiana ptyty systemowej powoduje usuniecie wszystkich zmian
wprowadzonych w programie konfiguracji systemu BIOS. Odpowiednie
zmiany nalezy wprowadzi¢ ponownie po wymianie ptyty systemowej.

Procedura

1  Dopasuj otwory na $ruby w ptycie systemowej do otwordéw w podstawie
zestawu wySwietlacza.
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2

10

Wkre¢ sze$¢ srub (M3x5) mocujacych ptyte systemowa do podstawy zestawu
wyséwietlacza.

Podtacz kabel wyswietlacza do ptyty systemowej i zamknij zatrzask ztacza, aby
zamocowac kabel.

Przyklej tadme mocujaca kabel wySwietlacza do ptyty systemowe;.
Podtacz kabel pod$wietlenia ekranu do ptyty systemowse;.

Wsun kabel ptyty przycisku zasilania do ztgcza na ptycie systemowej i zamknij
zatrzask, aby zamocowac kabel.

Podtacz kabel mikrofonéw do ptyty systemowej.

Wsun kabel czytnika kart pamieci w ztacze na ptycie systemowej i zamknij
zatrzask, aby zamocowac kabel.

Podtacz kabel gtosnikéw do ptyty systemowsj.
Podtacz kabel wentylatora do zfgcza na ptycie systemowe;.
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1 Podtacz kabel kamery do ztacza na ptycie systemowe;.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

Zainstaluj modut pamieci.
Zainstaluj radiator.

Zainstaluj dysk twardy.

Zainstaluj pokrywe tylna.
Zainstaluj podstawke.

N OO oA N -

j
J
j
Zainstaluj ostone ptyty systemowej.
j
J
j

kadowanie systemu BIOS

Nadpisanie (zaktualizowanie) systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna
aktualizacja lub po wymianie ptyty systemowej.
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Aby zaktualizowa¢ system BIOS, wykonaj nastepujace czynnosci:

1  Wiacz komputer.
2  Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

3 Kiiknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadZ znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkgiji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

4  Kiliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find it
myself (Znajde samodzielnie).

5 Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.
6 Przewin strone w dét i rozwin pozycje BIOS.

7  Kliknij przycisk Download (Pobierz), aby pobra¢ najnowsza wersje systemu
BIOS dla komputera.

8 Po zakonczeniu pobierania przejdZ do folderu, w ktérym plik aktualizacji systemu
BIOS zostat zapisany.

9  Kliknij dwukrotnie ikone pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wymontowywanie panelu
wysSwietlacza

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.

3 Wymontuj ostone ptyty systemowej.

Procedura

1  Odklej taSme mocujaca kabel wy$wietlacza do ptyty systemowe;.

2  Koniuszkami palcéw weciénij zatrzaski zabezpieczajace kabel wyéwietlacza do
wewnatrz i odtacz kabel od ptyty systemowse;.

3  Odtacz kabel podéwietlenia i kabel ekranu dotykowego (opcjonalnie) od panelu
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4 Wykre¢ osiem $rub (M3x5) mocujacych podstawe zestawu wy$wietlacza do
zestawu wysSwietlacza.

5 Ustaw podstawe zestawu wySwietlacza w pozycji pionowej.
6  Wypchnij panel wy$wietlacza z podstawy zestawu wy$wietlacza.

7 Wsun kabel wyswietlacza i kabel ekranu dotykowego (opcjonalnie) w szczeliny w
podstawie zestawu wy$wietlacza.

103



8  Wyjmij panel wyswietlacza z podstawy zestawu wyswietlacza.
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9 Po wykonaniu powyzszych czynnosci pozostanie panel wyswietlacza.
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Instalowanie panelu
wysSwietlacza

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Procedura

1 Zwrd¢ uwage na potozenie czterech Srub na panelu wyswietlacza.

2 Umies¢ pionowo podstawe zestawu wySwietlacza, a nastepnie nasun na nig
panel wyswietlacza.
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Przet6z kabel wysSwietlacza i kabel ekranu dotykowego (opcjonalny) przez otwor
w podstawie panelu wyswietlacza.

Dopasuj cztery $ruby w panelu wyéwietlacza do otworéw w podstawie zestawu
wyswietlacza.

Przet6z kabel wySwietlacza przez otwoér w podstawie zestawu wyswietlacza.

6 Umies¢ podstawe zestawu wyswietlacza na czystej, ptaskiej powierzchni
ekranem skierowanym w dof.
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7 W kolejnosci wskazanej na ilustracji wkre¢ cztery sruby (M3x5) mocujace panel
wy$wietlacza do podstawy zestawu wyswietlacza.
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8  Wykrec¢ cztery $ruby z panelu wyéwietlacza.

9  Whkre¢ cztery $ruby (M3x5) mocujace panel wyswietlacza do podstawy zestawu
wysSwietlacza.

10 Podtacz kabel podswietlenia wyswietlacza do panelu wyéwietlacza, a nastepnie
podtacz kabel ekranu dotykowego (opcjonalnie) do ptyty systemowe;.

M Wecisnij zatrzaski zabezpieczajace i podtacz kabel wysSwietlacza do ptyty
systemowej.
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12 Przyklej taSme mocujaca kabel wysSwietlacza do ztgcza na ptycie systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1  Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2  Zainstaluj pokrywe tyina.
3  Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie ramy
Srodkowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnos$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewngtrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczeristwa znajduje sie¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury
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Wymontuj podstawke.
okrywe tylna.

dysk twardy.

Wymontuj

E

Wymontu;j
Wymontuj ostone ptyty systemowej.

Wymontuj modut pamieci.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe.

Wymontuj antene.
Wymontuj czytnik kart pamieci.

Wymontuj ptyte przycisku zasilania.

Wymontuj kam

11

Wymontuj baterie pastylkow

Wymontuj wentylator.

Wymontuj radiator.

—

Wymontuj gto$niki.

f

Wymontuj ptyte systemowa.
Wymontuj panel wyéwietlacza.

)
)
)
)
)
)
)
)
)
Wymontuj mikrofon.
)
)
)
)
)
)
)
)

Wymontuj gumowe nozki.
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Procedura

1 Wykre¢ 13 $rub (czarnych srub M3x5) mocujacych rame srodkowa do podstawy
zestawu wySwietlacza.

2  Przesuniunies$, aby zwolni¢ zaczepy na ramie $rodkowej z gniazd na podstawie
zestawu wySwietlacza od gory.

12



3  Uniesiwysun podstawe zestawu wyswietlacza z ramy Srodkowe;.
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4  Po wykonaniu powyzszych czynno$ci pozostanie rama srodkowa.
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Instalowanie ramy Srodkowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiona w sekcji na temat czynno$ci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczerstwa znajduje sie na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.
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Procedura

1 Nasun rame $rodkowa na podstawe zestawu wyswietlacza i zatrzasnij ja na
miejscu.

16



Wkre¢ 13 érub (czarnych srub M3x5) mocujacych rame srodkowa do podstawy

zestawu wysSwietlacza.

Po wykonaniu procedury

© 0O N O ol H N =

- = -
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Zainstaluj gumowe nozki.
Zainstaluj panel wyéwietlacza.

Zainstaluj ptyte systemowa.
Zainstaluj gtosniki.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj wentylator.

Zainstaluj baterie pastylkowa.
Zainstaluj kamere.

Zainstaluj mikrofon.

Zainstaluj ptyte przycisku zasilania.

Zainstaluj czytnik kart pamieci.

Zainstaluj antene.
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13 Zainstaluj karte sieci bezprzewodowse.

14 Zainstaluj modut pamieci.

16 Zainstaluj dysk twardy.

17 Zainstaluj pokrywe tylna.

j
J
15 Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.
J
j
18 Zainstaluj podstawke.

18



Pobieranie sterownikéw

System operacyjny

Windows 10 Home (64-bitowy)
Windows 10 Professional (wersja 64-bitowa)
Ubuntu

Pobieranie sterownika karty dzwiekowej

(31

10
"

Wiacz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Whpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).
Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.

UWAGA: Zapoznaj si¢ z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczgcymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje View Drivers for My System (Wys$wietl sterowniki do mojego
systemu).

Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowac
wszystkie aktualizacje sterownikéw wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym majg zostac zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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13
14
15

16
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Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.
Aby recznie pobra¢ i zainstalowac¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).
Kliknij pozycje Audio (Audio) na liscie rozwijane;.
Kliknij Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik karty dzwigkowej dla Twojego
komputera.

Po zakorczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik
sterownika karty dzwiekowej.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty dzwiekowej i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Pobieranie sterownika karty graficznej

10
1
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Witgcz komputer.
PrzejdzZ do strony internetowej www.dell.com/support.

Whpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.

UWAGA: Zapoznaj si¢ z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje View Drivers for My System (Wy$wietl sterowniki do mojego
systemu).

Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowaé
wszystkie aktualizacje sterownikow wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym maja zostac¢ zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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12

13
14
15
16

17

Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.

Aby recznie pobra¢ i zainstalowac¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).

Kliknij pozycje Video (Wideo) na liscie rozwijanej.

Kliknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik karty graficznej.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktorym plik sterownika karty
graficznej zostat zapisany.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty graficznej i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ sterownik.

Pobieranie sterownika USB

10
1

Witagcz komputer.
PrzejdzZ do strony internetowej www.dell.com/support.

Whpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.
UWAGA: Zapoznaj si¢ z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje View Drivers for My System (Wy$wietl sterowniki do mojego
systemu).

Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowaé
wszystkie aktualizacje sterownikow wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym maja zostac¢ zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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12

13
14
15
16

17

Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.

Aby recznie pobra¢ i zainstalowac¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).

Kliknij pozycje Chipset (Mikrouktad) na liscie rozwijanej.

Kliknij Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik USB dla swojego komputera.

Po zakorczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik
sterownika USB.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika USB i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac¢ sterownik.

Pobieranie sterownika karty WiFi

10
1
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Witagcz komputer.
PrzejdZ do strony internetowej www.dell.com/support.

Whpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.

UWAGA: Zapoznaj si¢ z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje View Drivers for My System (Wy$wietl sterowniki do mojego
systemu).

Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowaé
wszystkie aktualizacje sterownikow wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym maja zostac¢ zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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12 Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.
13 Aby recznie pobra¢ i zainstalowa¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).
14 Kiliknij pozycje Network (Sie¢) na liscie rozwijanej.

15 Kiiknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik karty Wi-Fi na
komputer.

16 Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik
sterownika karty WiFi.

17  Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty Wi-Fl i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ sterownik.

Pobieranie sterownika czytnika kart pamieci

1 Wiacz komputer.
2  Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

3  Wpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkciji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

4  Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

5  Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

6 Przeczytaji zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

7 W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.
UWAGA: Zapoznaj si¢ z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi konkretnej przegladarki.

8 Kiiknij opcje View Drivers for My System (Wyswietl sterowniki do mojego
systemu).

9  Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowa¢
wszystkie aktualizacje sterownikow wykryte dla swojego komputera.

10 Wybierz migjsce, w ktérym majg zostac zapisane pliki.

1 Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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12

13
14
15

16
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Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.
Aby recznie pobra¢ i zainstalowac¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).
Kliknij pozycje Chipset (Mikrouktad) na liscie rozwijanej.
Kliknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik czytnika kart pamigci
dla Twojego komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktorym plik sterownika czytnika
kart pamieci zostat zapisany.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika czytnika kart pamieci i postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zainstalowac¢ sterownik.

Pobieranie sterownika mikrouktadu

10
1
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Witgcz komputer.
PrzejdzZ do strony internetowej www.dell.com/support.

Whpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.

UWAGA: Zapoznaj si¢ z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje View Drivers for My System (Wy$wietl sterowniki do mojego
systemu).

Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowaé
wszystkie aktualizacje sterownikow wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym maja zostac¢ zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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12 Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.
13 Aby recznie pobra¢ i zainstalowa¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).
14 Kliknij pozycje Chipset (Mikrouktad) na liscie rozwijane;.

15 Kiiknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik mikrouktadu dla tego
komputera.

16 Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik
sterownika mikroukfadu.

17  Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika mikrouktadu i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ sterownik.

Pobieranie sterownika sieciowego

1 Wiacz komputer.
2  Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

3  Wpisz znacznik serwisowy komputera i kliknij opcje Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

4  Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

5  Kliknij przycisk Detect Drivers (Wykryj sterowniki).

6 Przeczytaji zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

7 W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia
SupportAssist.
UWAGA: Zapoznaj si¢ z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi konkretnej przegladarki.

8 Kiiknij opcje View Drivers for My System (Wyswietl sterowniki do mojego
systemu).

9  Kliknij przycisk Download and Install (Pobierz i zainstaluj), aby zainstalowa¢
wszystkie aktualizacje sterownikow wykryte dla swojego komputera.

10 Wybierz migjsce, w ktérym majg zostac zapisane pliki.

1 Jesli pojawi sie monit funkcji User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika), wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
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12 Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

UWAGA: Nie wszystkie pliki mogg by¢ instalowane automatycznie.
Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzié, czy jest wymagana
instalacja reczna.
13 Aby recznie pobra¢ i zainstalowa¢ sterownik, kliknij opcje Category (Kategoria).
14 Kiliknij pozycje Network (Sie¢) na liscie rozwijanej.

15 Kiiknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik sieciowy dla Twojego
komputera.

16 Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik
sterownika karty sieciowe;.

17  Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty sieciowej i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Sterowniki urzadzen

Narzedzie instalacji programu Intel Chipset Software

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik chipsetu.

Zainstaluj aktualizacje sterownikdw chipsetow Intel z witryny www.dell.com/support.

Sterowniki grafiki wideo

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik wideo.

Zainstaluj aktualizacje sterownika wideo z witryny www.dell.com/support.

Sterownik seryjny we/wy Intel

W Menedzerze urzadzen (Device Manager) sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik szeregowych we/wy (Serial 1/0).

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.

Sterownik seryjny we/wy Intel

W Menedzerze urzadzen (Device Manager) sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik szeregowych we/wy (Serial 1/0).
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Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.

Interfejs Intel Trusted Execution Engine Interface

W Menedzerze urzadzen (Device Manager) sprawdz, czy jest zainstalowany Interfejs
sterownika interfejsu niezawodnego silnika wykonawczego (Intel Trusted Execution
Engine Interface).

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.

Sterownik wirtualnego przycisku Intel (Intel Virtual Button)

W Menedzerze urzadzen (Device Manager) sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik Przycisku wirtualnego Intel (Intel Virtual Button).

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.

Sterowniki urzadzen bezprzewodowych/Bluetooth

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik karty sieciowej.

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany
sterownik Bluetooth.

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.
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Program konfiguracji systemu

A PRZESTROGA: Ustawienia konfiguraciji systemu BIOS powinni
modyfikowaé tylko do$wiadczeni uzytkownicy. Niektére zmiany moga
spowodowad nieprawidtowa prace komputera.

% UWAGA: Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu BIOS
zalecane jest zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie, aby mozna je
byto wykorzystaé w przysztosci.

Uzyj programu konfiguracji systemu BIOS w nastepujacych celach:

Wyswietlanie informacji o sprzecie zainstalowanym w komputerze, takich jak ilos¢
pamieci operacyjnej (RAM) i rozmiar dysku twardego.
Modyfikowanie konfiguracji systemu.

Ustawianie i modyfikowanie opcji, takich jak hasto, typ zainstalowanego dysku
twardego oraz wiaczanie i wytaczanie urzadzen.

Przeglad systemu BIOS
System BIOS zarzadza przeptywem danych miedzy systemem operacyjnym

komputera a podtaczonymi urzadzeniami, takimi jak dysk twardy, karta graficzna,
klawiatura, mysz i drukarka.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu
BIOS

1 Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
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2 Podczas testu POST, po wy$wietleniu logo DELL zaczekaj na wy$wietlenie
monitu o nacisniecie klawisza F2, a nastepnie niezwtocznie nacisnij klawisz F2.

% UWAGA: Monit o naciéniecie klawisza F2 sygnalizuje, ze klawiatura
zostata zainicjowana. Monit ten moze by¢ wyswietlany przez bardzo
krétka chwile, dlatego nalezy uwaznie czekaé na jego pojawienie sig, a
nastepnie szybko nacisnaé¢ klawisz F2. Nacisniecie klawisza F2 przed
wys$wietleniem monitu nie odniesie Zadnego skutku. W przypadku zbyt
dtugiego oczekiwania i pojawienia si¢ logo systemu operacyjnego
nalezy poczekaé, az pojawi si¢ pulpit systemu operacyjnego. Nastgpnie
nalezy wytgczyé komputer i ponowié prébe.

Klawisze nawigaciji

UWAGA: Wigkszos¢ opciji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany
ustawien sg wprowadzane po ponownym uruchomieniu komputera.

Klawisze Nawigacja

Strzatka w gére Przejscie do poprzedniego pola.

Strzatka w dét Przejscie do nastepnego pola.

Enter Umozliwia wybranie warto$ci w biezacym polu (jesli pole
udostepnia wartosci do wyboru) oraz korzystanie z faczy w
polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Tab Przejscie do nastepnego obszaru.

UWAGA: Tylko w standardowej przegladarce
graficznej.

Esc Powrdt do poprzednich stron do momentu wyswietlenia
ekranu gtownego. Nacisniecie klawisza Esc na ekranie
gfownym powoduje wyswietlenie komunikatu z monitem o
zapisanie zmian i ponowne uruchomienie systemu.
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Sekwencja tadowania

Opcja Boot Sequence (Sekwencja tadowania) umozliwia pominigcie kolejnosci
urzadzen startowych zdefiniowanej w programie konfiguracji systemu i uruchomienie
komputera z okreslonego urzadzenia (na przykfad z napedu dyskdéw optycznych lub z
dysku twardego). Po wyswietleniu logo Dell, kiedy komputer wykonuje automatyczny
test diagnostyczny (POST), dostepne sa nastepujace funkcje:

Dostep do konfiguracji systemu: naciénij klawisz F2.
Wyswietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania: nacisnij klawisz F12.

Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna
uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne w tym menu s3
nastepujace:

Removable Drive (Dysk wymienny, je$li jest dostepny)

STXXXX Drive (Naped STXXXX)

% UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.

Naped optyczny (jesli wystepuje)

Dysk twardy SATA (jesli wystepuje)

Diagnostyka

% UWAGA: Wybranie opcji Diagnostics (Diagnostyka) powoduje

wyswietlenie ekranie PSA diagnostics (Diagnostyka ePSA).

Ekran sekwencji fadowania zawiera takze opcje umozliwiajaca otwarcie programu
konfiguraciji systemu.

Opcje konfiguracji systemu

UWAGA: W zalezno$ci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen
wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiaé sie na
ekranie.
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Tabela 3. Opcje konfiguracji systemu — Main menu (Ekran gtowny)

Main (Ekran gtéwny)

System Time (czas systemowy)

System Date (Data systemowa)

BIOS Version (Wersja systemu BIOS)

Product Name (Nazwa produktu)

Service Tag

Asset Tag

CPU Type (Typ procesora)
CPU Speed (Szybkos¢ procesora)
CPU ID (Identyfikator procesora)

Cache 1 (Pamie¢ podreczna L1)

Cache L2 (Pamie¢ podreczna L2)

Cache L3 (Pamie¢ podreczna L3)

First HDD
AC Adapter Type

System Memory (Pamie¢ systemowa)

Memory Speed (Szybkos¢ pamieci)

Wyswietla biezaca godzine w
formacie gg:mm:ss.

Wyswietla biezaca date w formacie
mm:dd:rr.

Wyswietla numer wersji systemu
BIOS.

Wyswietla nazwe produktu.

Umozliwia wprowadzenie znacznika
serwisowego komputera.

Wyswietla numer $rodka trwatego
przypisany do komputera.

Wyswietla typ procesora.
Wyswietla szybko$¢ procesora.

Wyswietla kod identyfikacyjny
procesora.

Wyswietla ilo5¢ pamieci podrecznej
procesora poziomu L1.

Wyswietla ilo5¢ pamieci podrecznej
procesora poziomu L2.

Wyswietla ilo5¢ pamieci podrecznej
procesora poziomu L3.

Wyswietla podstawowy dysk twardy.
Wyswietla typ zasilacza.

Wyswietla taczna ilos¢ pamieci w
komputerze.

Wyswietla szybko$¢ pamieci.
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Tabela 4. Opcje konfiguracji systemu — Advanced menu (Menu Zaawansowane)

Zaawansowane

Advanced BIOS Features
(Zaawansowane funkcje systemu
BIOS)

132

Intel(R) SpeedStep(TM)

Integrated NIC

Intel Speed Shift Technology

SATA Option (Opcja SATA)

Adapter Warnings

Intel Software Guard Extensions
(Rozszerzenia Intel Software Guard)

Intel Software Guard Extensions
allocated memory size (rozmiar
pamigci przydzielonej dla technologii
Intel Software Guard Extensions)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkcii
Intel SpeedStep.

Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
zintegrowanego kontrolera sieci LAN.

Ustawienie domysine: Enabled
(Wiaczone)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie obstugi
technologii Intel Speed Shift. Wtaczenie
tej opcji umozliwia systemowi
operacyjnemu automatyczny wybor
odpowiedniej wydajno$ci procesora.
Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie trybu
dziatania zintegrowanego kontrolera
dysku twardego SATA.

Ustawienie domysine: AHCI

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie
ostrzezenh dotyczacych zasilacza.
Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie opdji
Intel® Software Guard Extensions
(SGX), a takze wiaczenie programowego
sterowania tg opcja.

Ustawienie domysine: Software
Controlled (Sterowane programowo)

Ustawienie przydziatu pamieci dla funkcji
Intel Software Guard Extensions (SGX).
Domyslnie przydzielanych jest 128 MB
pamieci. Jesli funkcja SGX jest sterowana



Zaawansowane

BIOS Recovery from Hard Drive
(Odzyskiwanie systemu BIOS z
dysku twardego)

BIOS Auto-Recovery
(Automatyczne odzyskiwanie
systemu BIOS)

Kontrola spojnosci

Intel BIOS Guard Support

USB Configuration (Konfiguracja USB)
Rear USB Ports (Tylne porty USB)

Power Options (Opcje zasilania)

Wake Up by Integrated LAN
(Wigczenie przez zintegrowang sie¢
LAN)

AC Recovery

programowo, to ustawienie nie jest
dostepne i nie ma znaczenia.

Umozliwia wtgczanie lub wytaczanie
odzyskiwania systemu BIOS z dysku
twardego.

Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Wiaczanie lub wytaczanie funkcii
automatycznego odzyskiwania systemu
BIOS.

Ustawienie domysine: Disabled
(Wytaczone)

Gdy ta opcja jest wiaczona, system BIOS
sprawdza spojnos¢ obrazu BIOS przy
kazdym uruchomieniu. Gdy ta opcja jest
wiaczona, system BIOS sprawdza
spdjnos¢ obrazu BIOS tylko w
przypadku, gdy ostatnia proba
uruchomienia nie powiodfa sie.
Ustawienie domys$ine: Disabled
(Wytaczone)

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkgii
Intel BIOS Guard Support.

Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Umozliwia wtaczanie i wytaczanie tylnych
portéw USB.

Umozliwia wigczanie komputera przez
specjalny sygnat z sieci LAN.

Ustawienie domys$ine: Disabled
(Wytaczone)

Okre$la dziatanie komputera po
przywrdceniu zasilania.
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Zaawansowane

Deep Sleep Control

USB Wake Support (Obstuga
wybudzania USB)

USB PowerShare Support State
(Stan obstugi funkcji USB
PowerShare)

Auto Power On (Automatyczne
wiaczanie)

Auto Power On Mode (Tryb
automatycznego wigczania)

Auto Power On Date (Data
automatycznego wigczenia)

Auto Power On Time (Czas
automatycznego wigczenia)

Numlock Key (Klawisz Numlock)

Wigczanie/wyfaczanie trybu gtebokiego
uspienia.

Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Umozliwia wigczenie/wytaczenie funkgii
wyprowadzenia komputera ze stanu
wstrzymania przez urzadzenia USB.
Ustawienie domysine: Enabled
(Wtaczone)

Umozliwia wiaczanie/wytaczanie
tadowania urzadzen USB.

Ustawienie domys$ine: Disabled
(Wytaczone)

Ta opcja umozliwia ustawienie godziny, o
ktdrej system ma by¢ automatycznie
wigczany.

System wtaczy sie automatycznie.
Data automatycznego wtaczenia,

Godzina automatycznego wigczenia.

Umozliwia skonfigurowanie stanu
klawisza Num Lock podczas rozruchu.

SupportAssist System Resolution
(Konsola SupportAssist System
Resolution)

Umozliwia kontrolowanie
automatycznego rozruchu konsoli
SupportAssist System Resolution i
narzedzia Dell OS Recovery.

Auto OS Recovery Threshold

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
kontrolowania rozruchu narzedzia
SupportAssist OS Recovery w przypadku
niektorych bteddw systemu. Jedli ta
opcja jest wytaczona, wszystkie funkcije

SupportAssist OS Recovery
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Zaawansowane

automatycznej kontroli rozruchu
narzedzia SupportAssist OS Recovery sa
wytaczone.

Ustawienie domys$ine: Disabled
(Wytaczone)

Tabela 5. Opcje konfiguracji systemu — Security menu (Menu Zabezpieczenia)

Security (Zabezpieczenia)

Unlock Setup Status Stan odblokowania konfiguraciji.

Admin Password Status (Stan hasta Stan hasta administratora.
administratora)

System Password Status (Stan hasta Stan hasta systemowego.
systemu)

HDD Password Status (Stan hasta Stan hasta dysku twardego.
dysku twardego)

Asset Tag Wyséwietla numer srodka trwatego
przypisany do komputera.

Admin Password Umozliwia ustawienie hasta
administratora.

System Password Umozliwia ustawienie hasta
systemowego.

Hasto dysku twardego Umozliwia ustawienie hasta do dysku
twardego.

Password Change (Zmiana hasta) Umozliwia okreslenie, czy hasto

systemowe i hasto dysku twardego
moga by¢ zmieniane, kiedy jest
ustawione hasto administratora.

Computrace Utatwia $ledzenie zasobéw oraz
odzyskiwanie ich w przypadku, gdy
komputer zostanie zgubiony lub

skradziony.
Firmware TPM (Modut TPM Umozliwia wtaczanie i wytaczanie
oprogramowania uktadowego) funkcji modutu TPM oprogramowania
wewnetrznego.
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Security (Zabezpieczenia)

PPI Bypass for Clear Commands
(Pomin PPI dla polecen czyszczenia)

UEFI Firmware Capsule Updates

Umozliwia sterowanie funkcjg TPM
Physical Presence Interface (PPI).
Gdy opcja jest wtgczona, umozliwia
systemowi operacyjnemu pominiecie
monitéw funkcji BIOS PPI kierowanych
do uzytkownika przy wysytaniu
polecenia Clear (wyczys¢). Zmiany
tego ustawienia zostang zastosowane
niezwiocznie.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie
pakietoéw aktualizacyjnych UEFI
Firmware Capsule Update.
Ustawienie domysine: Enabled
(Wiaczone)

Tabela 6. Opcje konfiguracji systemu — Boot menu (Menu Uruchamianie)

Boot (Uruchamianie)
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Boot List Option (Opcja listy rozruchu)

File Browser Add Boot Option (Opcja
dodawania $ciezki rozruchu w
przegladarce plikdw)

File Browser Del Boot Option (Opcja
usuwania éciezki rozruchu w
przegladarce plikdw)

Secure Boot (Bezpieczny rozruch)

Legacy Option ROMs (moduty Legacy
Option ROM)

Attempt Legacy Boot

Umozliwia wybranie uruchamiania
systemu w trybie Legacy lub UEFI.

Umozliwia przejscie do systemu plikow
urzadzen w celu wyboru programu
tadujacego.

Umozliwia usuniecie menu
rozruchowego.

Umozliwia wtaczanie i wytaczanie
funkcji bezpiecznego uruchamiania.

Ustawienie domy$ine: Disabled
(Wytaczone)

Umozliwia wigaczanie i wyfaczanie opcji
Legacy Option ROMs.

Umozliwia wiaczenie
natychmiastowego uruchamiania w
trybie Legacy w razie niepowodzenia
uruchomienia w trybie UEFI.



Boot (Uruchamianie)

Boot Option Priorities (Priorytety opcii

rozruchu)

Boot Option #1 (Opcja rozruchu nr 1)

Boot Option #2 (Opcja rozruchu nr 2)

Boot Option #3 (Opcja rozruchu nr 3)

Wyswietla priorytet urzadzen
startowych.

Wyswietla pierwsza dostepna opcje

rozruchu.

Wyswietla druga dostepna opcje
rozruchu.

Wyswietla trzecig dostepna opcije
rozruchu.

Tabela 7. Opcje konfiguracji systemu — Exit menu (Menu Zamykanie)

Exit (Zamykanie)

Save Changes and Reset (Zapisz
zmiany i uruchom ponownie)

Discard Changes and Reset (Odrzu¢

zmiany i uruchom ponownie)

Restore Defaults (Przywrd¢ domysine)

Discard Changes (Odrzu¢ zmiany)

Save Changes (Zapisz zmiany)

Umozliwia zresetowanie systemu po

zapisaniu zmian konfiguraciji.

Umozliwia zresetowanie systemu bez

zapisywania zmian.

Umozliwia przywrécenie ustawien
domysinych.

Umozliwia odrzucenie zmian
konfiguraciji.

Umozliwia zapisanie zmian.

Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Tabela 8. Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Typ hasta

Opis

Hasto systemowe

Hasto konfiguraciji systemu

Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby
zalogowac sie do systemu.

Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby
wyswietli¢ i modyfikowaé ustawienia
systemu BIOS w komputerze.

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasto systemowe i hasto

konfiguraciji systemu.
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A PRZESTROGA: Hasta stanowig podstawowe zabezpieczenie danych w

komputerze.

PRZESTROGA: Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez
nadzoru, osoby postronne moga uzyskaé dostep do przechowywanych w
nim danych.

UWAGA: Funkcja hasta systemowego i hasta dostepu do ustawieri systemu
jest wytaczona.

Przypisywanie hasta konfiguracji systemu

Nowe hasto systemowe lub hasto administratora mozna przypisac tylko jesli hasto
ma status Not Set (nieustawione).

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz <F2> niezwtocznie po
wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu komputera.

1

Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz
opcje Security (Bezpieczenstwo) i naci$nij klawisz Enter.

Zostanie wyséwietlony ekran Security (Bezpieczeristwo).

Wybierz opcje System/Admin Password (Hasfo systemowe/hasto
administratora) i wprowadz hasto w polu Enter the new password (\Wprowadz
nowe hasto).

Hasto systemowe musi spetnia¢ nastepujace warunki:

— Hasto moze zawiera¢ do 32 znakow.

— Hasto moze zawiera¢ cyfry od O do 9.

— W has$le mozna uzywac tylko matych liter. Wielkie litery sa niedozwolone.

— W hasle mozna uzywac tylko nastepujacych znakow specjalnych: spacja, (),
(). (.G (0. (D O D C)

Wpisz wprowadzone wczeéniej hasto systemowe w polu Confirm new

password (PotwierdZ nowe hasto) i kliknij OK.

Nacisnij klawisz Esc. Zostanie wyswietlony monit o zapisanie zmian.

Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.

Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i hasta dostepu
do ustawien systemu

Przed usunigciem lub zmiang istniejacego hasta systemowego lub hasta konfiguraciji
systemu nalezy sie upewni¢, ze dla opcji Password Status (Stan hasta) jest wybrane
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ustawienie Unlocked (Odblokowane) w programie konfiguracji systemu. Jesli dla opcji
Password Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Locked (Zablokowane), nie
mozna zmieni¢ ani usuna¢ tych haset.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz F2 niezwtocznie po
wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu komputera.

1  Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz
opcje System Security (Zabezpieczenia systemu) i nacisnij klawisz Enter.

Zostanie wy$wietlony ekran System Security (Zabezpieczenia systemu).

2 Na ekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) upewnij sig, ze dla opcji
Password Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Unlocked
(Odblokowane).

3  Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe), zmien lub usun istniejace
hasto systemowe, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Tab.

4  Wybierz opcje Setup Password (Hasto konfiguraciji systemu), zmien lub usun
istniejace hasto konfiguracji systemu, a nastepnie naciénij klawisz Enter lub Tab.

ﬁ UWAGA: W przypadku zmiany hasta systemowego lub hasta dostepu
do ustawien systemu nalezy ponownie wpisaé¢ nowe hasto po
wys$wietleniu monitu. W przypadku usuniecia hasta systemowego lub
hasta dostepu do ustawier systemu nalezy potwierdzi¢ usuniecie po
wyswietleniu monitu.

5  Nacisénij klawisz Esc. Zostanie wy$wietlony monit o zapisanie zmian.
6  Nacisnij klawisz VY, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ program konfiguracji systemu.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Czyszczenie ustawien CMOS

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa dostarczonymi z komputerem i
wykonaé procedure przedstawiong w sekcji na temat czynnosci przed
otwarciem obudowy komputera. Po zakoriczeniu pracy wewnatrz
komputera nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w sekcji na temat
czynno$ci po zakoriczeniu pracy wewnatrz komputera. Wigcej informacji na
temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa znajduje si¢ na
stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.
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Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2  Wymontuj pokrywe tylna.
3  Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Procedura
1 Odszukaj zwornik resetowania pamieci (RTCRST) na ptycie systemowsj.

UWAGA: Aby uzyskaé wiecej informacji na temat potozenia zwornika,

zobacz ,.Elementy ptyty systemowej”.
2 Wyjmij wtyk zwornika ze stykdw zwornika hasta i zatéz go na styki zwornika
CMOS.

3  Zaczekaj 5 sekund, a nastepnie zatéz wtyk zwornika w pierwotnym potozeniu.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowej.

2  Zainstaluj pokrywe tylna.
3  Zainstaluj podstawke.
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Czyszczenie hasta systemowego i hasta systemu BIOS
(konfiguraciji systemu)

W celu wyczyszczenia hasta systemowego lub hasta systemu BIOS skontaktu;j sie z
dziatem pomocy technicznej Dell: www.dell.com/contactdell.

UWAGA: Informacje na temat resetowania haset systemu Windows lub
aplikacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z systemem Windows
lub aplikacjami.
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Rozwigzywanie problemow

¥adowanie systemu BIOS

Nadpisanie (zaktualizowanie) systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna
aktualizacja lub po wymianie ptyty systemowej.

Aby zaktualizowa¢ system BIOS, wykonaj nastepujace czynno$ci:

1
2
3

Witacz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadZ znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkgiji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model
swojego komputera.

Kliknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find it
myself (Znajde samodzielnie).

Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.

Przewin strone w déti rozwin pozycije BIOS.

Kliknij przycisk Download (Pobierz), aby pobra¢ najnowsza wersje systemu
BIOS dla komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktorym plik aktualizacji systemu
BIOS zostat zapisany.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zainstaluj ponownie system Windows za
pomoca dysku USB odzyskiwania

A PRZESTROGA: Ten proces formatuje dysk twardy i usuwa wszystkie dane
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zapisane w komputerze. Przed rozpoczeciem tego zadania upewnij sie, ze
wykonano kopie zapasowa danych przechowywanych w komputerze.

UWAGA: Przed ponowng instalacja systemu Windows sprawdz, czy
komputer jest wyposazony w wiecej niz 2 GB pamieci oraz wiecej niz 32 GB
wolnego miejsca.


https://www.dell.com/support

% UWAGA: Procedura moze potrwaé nawet godzine, a podczas odzyskiwania
komputer zostanie ponownie uruchomiony.

1 Podtacz dysk USB odzyskiwania do komputera.
2  Zrestartuj komputer.

3 Po wyswietleniu sie na ekranie logo Dell nacisnij klawisz F12 w celu otworzenia
menu startowego.

Zostanie wysSwietlony komunikat Preparing one-time boot menu
(Przygotowywanie menu jednorazowego rozruchu).

4  Po uruchomieniu menu rozruchu w sekcji UEFI BOOT (ROZRUCH UEFI)
wybierz dysk USB odzyskiwania.

System zostanie uruchomiony ponownie i pojawi sie ekran Wybierz uktad
klawiatury.

Wybierz uktad klawiatury.

Na ekranie Wybierz opcje wybierz pozycje Rozwigz problemy.

Kliknij opcje Odzyskiwanie z dysku.

0 N O O

Wybierz jedna z nastepujacych opcij:
— Usun tylko moje pliki — aby wykona¢ szybkie formatowanie.

— Catkowicie wyczy$é dysk — aby wykona¢ petne formatowanie.
9  Kiiknij opcje Odzyskaj, aby rozpoczac proces odzyskiwania.

Program diagnostyczny ePSA (Enhanced
Pre-Boot System Assessment)

A PRZESTROGA: Programu diagnostycznego ePSA nalezy uzywac¢ tylko do
testowania komputera, z ktérym zostat dostarczony. Korzystanie z niego do
testowania innych komputeréw moze spowodowaé uzyskanie
nieprawidtowych wynikéw lub wyswietlenia komunikatéw o btedach.

Program diagnostyczny ePSA (znany réwniez jako program diagnostyki systemu)
wykonuje kompleksowe sprawdzenie sprzetu. Program ePSA jest wbudowany w
system BIOS i uruchamiany wewnetrznie przez system BIOS. Wbudowana
diagnostyka systemu zawiera szereg opcji dotyczacych okreslonych urzadzen i grup
urzadzen, ktoére umozliwiaja:

Uruchamianie testow automatycznie lub w trybie interaktywnym
Powtarzanie testow
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Wyswietlanie i zapisywanie wynikow testow

Wykonywanie wyczerpujacych testéw z dodatkowymi opcjami oraz wy$wietlanie
dodatkowych informacji o wykrytych awariach urzadzen

Wyswietlanie komunikatéw o stanie z informacjami o pomysinym lub
niepomysinym zakonczeniu testow

Wyswietlanie komunikatéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych
podczas testowania sprzetu

UWAGA: Testy niektorych urzadzer wymagaja interwenciji uzytkownika.
Podczas wykonywania testéw diagnostycznych nie nalezy odchodzi¢ od
terminala.

Aby uzyska¢ wiecej szczegdtowych informacii, patrz Dell EPSA Diagnostic 3.0.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego ePSA

1  Wiacz komputer.

2 Kiedy komputer zacznie si¢ uruchamiac i zostanie wyswietlone logo Dell, naciénij
klawisz F12.

3  Na ekranie menu startowego wybierz opcje Diagnostics (Diagnostyka).
4  Kliknij strzatke w lewym dolnym rogu.

Pojawi sie strona gtéwna diagnostyki.
5  Kiliknij strzatke w prawym dolnym rogu, aby przejs¢ do listy stron.

Lista zawiera wykryte elementy.

6  Jesli chcesz wykonac test okreslonego urzadzenia, nacisnij klawisz Esc, a
nastepnie Kkliknij przycisk Yes (Tak), aby zatrzymac¢ wykonywany test
diagnostyczny.

7  Wybierz urzadzenie w okienku po lewej stronie i kliknij przycisk Run Tests
(Uruchom testy).

8 W przypadku wykrycia jakichkolwiek problemoéw zostana wy$wietlone kody
btedow.
Zanotuj kod btedu i numer weryfikacyjny, a nastepnie skontaktuj sie z firma Dell.

Wbudowany autotest wyswietlacza

W ponizszej procedurze przedstawiono instrukcje dotyczace przeprowadzania
whbudowanego autotestu wy$wietlacza:

1 Wytacz komputer.

144


http://prm.dell.com/content/cninv000000000038196/GUID-E88C830F-244A-4A25-8E91-363D89769037.html

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wbudowanego autotestu wySwietlacza.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
Zwolnij przycisk zasilania.

g D N

Przytrzymaj klawisz wbudowanego autotestu wyswietlacza do czasu
rozpoczecia testu.

Diagnostyka

Lampka stanu zasilania: wskazuje stan zasilania.

Ciggte bursztynowe $wiatto — komputer nie moze wykona¢ rozruchu systemu
operacyjnego. Oznacza, ze wystapita awaria zasilacza lub innego urzadzenia w
komputerze.

Przerywane bursztynowe $wiattlo — komputer nie moze wykona¢ rozruchu
systemu operacyjnego. Oznacza, ze zasilacz dziata prawidtowo, ale inne urzadzenie w
komputerze ulegto awarii lub nie zostato prawidfowo zainstalowane.

% UWAGA: Na podstawie stanu lampek okresl, ktére urzadzenie ulegto awarii.

Nie $wieci: komputer jest w stanie hibernacji lub wytaczony.

Bursztynowa, migajaca lampka stanu zasilania oraz sygnaty dzwigkowe sygnalizuja
btedy.

Na przykfad lampka stanu zasilania miga dwa razy $wiattem bursztynowym, a potem
nastepuje pauza, a nastepnie Swiattem biatym trzy razy, a potem nastepuje pauza.
Sekwencja 2,3 jest wykonywana do chwili wytaczenia komputera. Oznacza ona, ze
nie znaleziono obrazu przywracania.

Ponizsza tabela pokazuje rozne stany lampek i ich znaczenie:
Tabela 9. Systemowe lampki diagnostyczne

Stan lampek Opis problemu

1 Awaria ptyty systemowej; uszkodzenie systemu
BIOS lub btad pamieci ROM

Nie wykryto pamieci
Ptyta systemowa: uszkodzony mikroukfad
Awaria pamigci operacyjnej (RAM)

Awaria baterii pastylkowej

D O A NN

Awaria uktadu graficznego
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Stan lampek Opis problemu

7 Awaria procesora

8 Usterka wyséwietlacza

3,6 Nie odnaleziono obrazu przywracania systemu
BIOS

3,7 Obraz przywracania systemu BIOS jest
nieprawidtowy

Ciggte bursztynowe swiatto Awaria procesora
—2,1

Gdy wyswietlanie na monitorze informacji o bfedach jest niemozliwe, podczas

procedury startowej komputer moze generowac serie sygnatow dzwiekowych.
Powtarzajace sie kody dzwiekowe pomagaja uzytkownikowi w rozwigzywaniu

problemow z komputerem.

Lampka stanu kamery: wskazuje, czy kamera jest uzywana.

Ciagte biate Swiatto: kamera jest w uzyciu.
Nie $wieci: kamera nie jest uzywana.

Enabling Intel Optane memory

1  On the taskbar, click the search box, and then type Intel Rapid Storage
Technology.

2 Click Intel Rapid Storage Technology.
The Intel Rapid Storage Technology window is displayed.
3 On the Status tab, click Enable to enable the Intel Optane memory.

4  On the warning screen, select a compatible fast drive, and then click Yes to
continue enabling Intel Optane memory.

5 Click Intel Optane memory — Reboot to complete enabling your Intel Optane
memory.

NOTE: Applications may take up to three subsequent launches after
enablement to see the full performance benefits.
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Wytaczanie pamieci Intel Optane

A PRZESTROGA: Po wytaczeniu pamieci Intel Optane nie nalezy

odinstalowywaé sterownika Intel Rapid Storage Technology, poniewaz
spowoduje to wystapienie btedu niebieskiego ekranu. Interfejs uzytkownika
Intel Rapid Storage Technology mozna wytaczyé bez odinstalowywania
sterownika.

UWAGA: Wytaczenie pamieci Intel Optane jest konieczne przed
wymontowaniem urzgdzenia pamigeci masowej SATA, ktérego dziatanie jest
przyspieszane przez pamigé Intel Optane.

Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Intel Rapid
Storage Technology.

Kliknij pozycje Intel Rapid Storage Technology.

Pojawi sig okno Intel Rapid Storage Technology.

Na karcie Intel Optane memory (Pamiec¢ Intel Optane) kliknij opcje Disable

(Wytacz), aby wytaczy¢ pamie¢ Intel Optane.
UWAGA: W przypadku komputeréw, w ktérych pamieé Intel Optane
dziata jako podstawowa pamieé masowa, nie nalezy jej wytaczaé. Opcja
Disable (Wytgcz) bedzie wyszarzona.

Kliknij przycisk Yes (Tak), jesli akceptujesz ostrzezenie.

Pojawi sie informacja o postepie wytaczania.

Kliknij przycisk Reboot (Uruchom ponownie), aby zakonczy¢ wytaczanie pamieci
Intel Optane i uruchomi¢ komputer ponownie.

Roztadowywanie pozostatego tadunku
elektrostatycznego

Nawet po wytaczeniu komputera i wyjeciu akumulatora w urzadzeniu pozostaje
niewielki tadunek elektrostatyczny. W ponizszej procedurze przedstawiono instrukcje
dotyczace roztadowywania pozostatych tadunkdw elektrostatycznych.

1
2
3

Whytacz komputer.
Odtacz zasilacz od komputera.

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 15 sekund, aby usung¢
pozostate fadunki elektrostatyczne.
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4  Nastepnie podfacz zasilacz do komputera.
5 Wigcz komputer.

Wytaczanie i wtaczanie karty Wi-Fi

Jesli komputer nie jest w stanie uzyska¢ dostepu do Internetu ze wzgledu na
problemy z tacznoscig Wi-Fi, mozna wytaczy¢ i wiaczy¢ karte Wi-Fi. Ponizsza
procedura zawiera instrukcje wytaczania i wigczania karty Wi-Fi:

% UWAGA: Niektorzy dostawcy ustug internetowych (ISP) zapewniaja
urzadzenie taczace funkcje routera i modemu.

Wytacz komputer.

Wytacz modem.

Wytacz router bezprzewodowy.
Odczekaj 30 sekund.

Wiacz router bezprzewodowy.
Wrtacz modem.

N o oA Wi -

Wiacz komputer.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z
firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do
samodzielnego wykorzystania

Aby uzyska¢ informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktow i ustug firmy
Dell, mozna skorzysta¢ z nastepujacych zasobdw internetowych:
Tabela 10. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do Lokalizacja zasobéw
samodzielnego wykorzystania

Informacje o produktach i ustugach firmy www.dell.com

Dell

Porady ﬂ

Kontakt z pomoca techniczna W systemie Windows wpisz Contact
Support, a nastgpnie nacisnij klawisz
Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego  www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

Informacje o rozwigzywaniu problemoéw,  www.dell.com/support
podreczniki, instrukcje konfiguracji, dane

techniczne produktéw, blogi pomocy

technicznej, sterowniki, aktualizacje

oprogramowania itd.

149


http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support

Narzedzia pomocy technicznej do
samodzielnego wykorzystania

Lokalizacja zasobéw

Artykuty bazy wiedzy Dell dotyczace
réznych kwestii zwigzanych z
komputerem.

Zapoznaj sie z nastgpujacymi
informacjami dotyczacymi produktu:

Dane techniczne produktu
System operacyjny

Konfigurowanie i uzywanie produktu

Kopie zapasowe danych

Diagnostyka i rozwigzywanie
problemow

Przywracanie ustawien fabrycznych i

systemu
Informacje o systemie BIOS

Kontakt z firma Dell

1 Przejdz do strony internetowej
www.dell.com/support.

2 Wpisz temat lub stowo kluczowe w
polu Search (Wyszukiwanie).

3 Kiliknij przycisk Search
(Wyszukiwanie), aby wyswietlic
powigzane artykuty.

Zobacz Me and My Dell (Ja i m¢j Dell)
na stronie internetowej www.dell.com/

support/manuals.

W celu zlokalizowania zasobow Me and
My Dell (Ja i méj Dell) dotyczacych
produktu zidentyfikuj produkt za pomoca
jednej z nastepujacych czynnosci:

Wybierz opcje Detect Product
(Wykryj méj produkt).

Znajdz produkt za posrednictwem
menu rozwijanego, korzystajac z
opcji View Products (Wys$wietl
produkty).

Wprowadz Service Tag number (kod
serwisowy) lub Product ID
(identyfikator produktu) na pasku
wyszukiwania.

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta
firmy Dell, zobacz www.dell.com/contactdell.

% UWAGA: Dostepnos¢ ustug rézni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a
niektére z nich mogg byé niedostepne w Twoim regionie.

% UWAGA: W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem
informacje kontaktowe mozna znaleZ¢ na fakturze, w dokumencie dostawy,
na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.
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